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BILANZ as at 31 Dezember 2013

aboscom Limited

Dienstleistungen und Handel im IT-Bereich

Hammelburg

ASSETS

A Fixed assets

I Intangible fixed
assets

1 Concessions, industral
and similar nghts and
assets, and licences in
such nghts and assets

Il Tangible fixed assets

1 Other equipment,
operating and office
equipment

B Current assets
i Inventones
1 Finished goods and merchandise
Il Recewvables and other assets
1 Trade recewables
Il Cash-in-hand, central bank
balances, bank balances and

cheques

C. Deficit not covered by equity

O SLeptr

Financial year
EUR

1,00

308,00

1646,19

2572,35

228,19

12 193,34

16 949,07

Previous year
EUR

1,00

617,00

247054

1136,13

284,93

11 327,22

15 836,82







BILANZ as at 31 Dezember 2013
aboscom Limited

Dienstleistungen und Handel im IT-Bereich
Hammelburg

EQUITY AND LIABILITIES

Financial year Previous year
EUR EUR EUR
A. Equity
| Subscribed capital 143,14 143,14
Il Accumulated losses
brought forward 12 336,48- 0,00
It Carned forward 0,00 11 470,36-
- of which accumulated losses
brought forward
EUR 11 470,36-
(EUR 9 390,77-)
Deficit not covered by equity 12 193,34 11 327,22
Book equity 0,00 0,00
B Provisions
1 Other provisions 1791,00 1 880,00
C. Liabiiities
1 Trade payables 1640,13 918,27
- of which due within one year
EUR 1 640,13 (EUR 818,27)
2 Liabilites on bills accepted
and drawn 5 376,09 4 352,07
- of which due within one year
EUR 5 376,09 (EUR 4 352,07)
3 Other habilities 814185 8 686,48
15 158,07 13 956,82
- of which to shareholders
EUR 7 593,93 (EUR 7 569,96)
- of which taxes EUR 148,00
(EUR 1 116,52)
- of which due within one year
EUR 547,92 (EUR 1 116,52)
16 949,07 15 836,82
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INCOME STATEMENT from 01 01 2013 to 31 12 2013

aboscom Limited
Dienstleistungen und Handel im IT-Bereich
Hammelburg

Financial year Previous year
EUR EUR EUR
1 Sales 2213971 29 958,25
2. Gross revenue for the penod 2213971 29 958,25
3 Other operating income
a) Ordinary operating income
aa) Other ordinary iIncome 469,17 1 566,42
b) Income from reversal of
provisions 39,00 180,72
508,17 1747,14
4 Cost of materials
a) Cost of raw materals,
consumables and supplies,
and of purchased merchandise 12 006,48 20 008,43
b} Cost of purchased services 273332 2 669.08
14 739,80 22 677,51
5 Depreciation, amortisation and
write
a} Amortisation and write-downs
of intangible fixed assets,
depreciation and write-downs
of tangible fixed assels and
amortisation of capitaiised
business start-up and
expansion expenses 309,00 1 090,00
6 Other operating expenses
a) Other operating expenses
aa) Occupancy costs 2100,00 2 100,00
ab) Insurance premiums,
contrnibutions and levies 130,00 130,00
ac) Repars and maintenance 0,00 367,15
ad) Advertising and travel
expenses 0,00 62,40
ae) Selling and distribution
expenses 194,40 0,00
af) Misceltaneous operating
costs 5 454,81 6 721,15
9 380,70-
Ubertrag 7 879,21- 7 599,08 1442,82-
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INCOME STATEMENT from 01 01 2013 to 31 12 2013

aboscom Limited
Dienstleistungen und Handel im IT-Bereich
Hammelburg

EUR
Ubertrag 7 879,21-
b) Losses on write-downs or on
disposal of current assets
and transfers to vatuation
allowances on recevables 12,00

7 interest and similar expenses
- of which from affiiated
companies EUR 0,00
{EUR 248,26)
8 Result from ordinary
activities
9 Net loss for the financial

year

10 Accumulated losses
brought forward

11. Carried forward

12. Net retained profits

O Y-
@,‘—'_“‘“—-—\

Financial year
EUR

7598,08

7 891,21

573.99

866,12-

866,12

11 470,36

12 336,48

0,00

Previous year
EUR

1442 82-
9 380,70-

2 079,59-

2 079,59

9 390,77

11 470,36

0,00

—_—



_— —— -, — —— — .




— ——

BILANZ ACCOUNTS as at 31 12 2013

aboscom Limited
Dienstleistungen und Handel im |T-Bereich
Hammelburg

ASSETS

Konto Bezeichnung

Concessions, industrial

and similar rights and

assets, and licences 1n

such nghts and assets
27 EDV-Software

Other equipment,
operating and office
equipment

485 Wirtschaftsguter Sammelposten

Finished goods and merchandise
3980 Bestand Waren

Trade receivables
996 Pauschalwertbenchtigung Forderg /b 1J
1400 Forderungen aus Lieferungen u Leistung

Cash-in-hand, central bank
balances, bank balances and
cheques

1000 Kasse

1260 HypoVb 326236241

Deficit not covered by equity
Kapitaifehibetrag

Summe

(O Geoe-.

P P S

EUR

22,00~
£904.35

8,16

Financial year
EUR

1,00

308,00

1 646,19

2572,35

228,19

12 193,34

16 949,07

Previous year
EUR

1,00

617,00

2 470,54

10,00-

114613
113613

60,08
22485
284,93

1132722

15 836,82






BILANZ ACCOUNTS as at 31 12 2013

aboscom Limited
Dienstieistungen und Handel im IT-Bereich
Hammelburg

EQUITY AND LIABILITIES

Konto

800

868

869

2868

966
974
977

1600

1600

1666
1667

1666

1667

740
1591
1700
1789

740

Ubertrag

Bezeichnung

Subscnbed capital
Gezeichnetes Kapital

Accumulated losses
brought forward
Verlustvortrag vor Verwendung

Carned forward
Vortrag auf neue Rechnung (Bilanz)

of which accumulated losses
brought forward

EUR 11 470,36- (EUR 9 390,77-)
Verlustvortrag nach Verwendung

Deficit not covered by equity
Kapitalfehlbetrag

Other provisions

Ruckstellungen fur Aufbewahrungspflicht
Ruckstellungen f Gewahrleistungen
Ruckstellungen fur Abschluss u Prufung

Trade payables
Verbindl aus Lieferungen u Lerstungen

of which due within one year
EUR 1 840,13 (EUR 918,27)
Verbindl aus Lieferungen u Leistungen

Liabihties on bills accepted

and drawn

Verbindlichk Ges Stephan Oliver b1J
Verbindhchk Ges Blum Achim 1-5.J

of which due within one year

EUR § 376,09 {(EUR 4 352,07)
Verbindlichk Ges Stephan Oliver b1J
Verbindlichk Ges Blum Achim 1-54

Other hiabilities

Darlehen Stephan Cliver Restlfz 1-5J
PayPal Verrechnungsk

Sonstige Verbindhichkeiten
Umsatzsteuer laufendes Jahr

of which to sharehelders
EUR 7 593,93 (EUR 7 569,96)
Darlehen Stephan Oliver Restlfz 1-5J

g.m

e

Financial year

EUR EUR

143,14

12 336,48

0,00

12 193,34
500,00
111,00
1180.00

1791,00

1 640,13
144421
3.931.88

5 376,09
7 593,93
324,44
75,48
148,00

814185

16 949,07

Previous year
EUR

143,14

0,00

11 470,36-

11 327,22

500,00
150,00
1230,00
1 880,00

918,27

337,72

4.014.35
4 352,07

7 569,96
0,00
0,00

1.116.52

8 686,48

15 836,82






BILANZ ACCOUNTS as at 31 12 2013
aboscom Limited

Dienstleistungen und Hande! im IT-Bereich
Hammelburg

EQUITY AND LIABILITIES

Konto Bezeichnung
Ubertrag

of which taxes EUR 148,00
(EUR 1 116,52)

1789 Umsatzsteuer laufendes Jahr
of which due within one year
EUR 547,92 (EUR 1 116,52)

1591 PayPal Verrechnungsk

1700 Sonstige Verbindlichkeiten
1789 Umsatzsteuer laufendes Jahr

Summe

O, Yeghn .
A

2T e

EUR

Financial year Previous year
EUR EUR

16 949,07 15 836,82

16 949,07 15 836,82

e ————
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Income statement ACCOUNTS from 01 01 2013 to 31 12 2013

aboscom Limited
Dienstleistungen und Handel im IT-Bereich
Hammelburg

Konto

8400

8600

2735

3200
3400
3950
3960

3100

4855
4862

4210

4380

4805

4600

4790

Ubertrag

Bezeichnung

Sales
Erdose 19% USt

Other ordinary income
Sonst Erlose betr u regelmaflig

Income from reversal of
provisions
Ertrage Auflosung von Ruckstellungen

Cost of raw matenals,
consumables and supplies,
and of purchased merchandise
Wareneingang

Wareneingang 19% Vorsteuer
Bestandsveranderungen Waren

Bestandsverand RHB-Stoffe/bezogene Ware

Cost of purchased services
Fremdlerstungen

Depreciation, amortisation and
write

Amortisation and write-downs

of intangible fixed assets,
depreciation and wnte-downs

of tangible fixed assets and
amortisation of capitalised

business start-up and

expansion expenses
Sofortabschreibung GWG
Abschreibungen auf WG Sammelposten

Occupancy costs
Miete u NBK unbewegl Wirtschafisquter

Insurance premiums,
contributions and levies
Beitrage

Repairs and maintenance
Reparatur/instandh Betnebs- u Gesch

Advertising and travel
expenses

Werbekosten

Selling and distnbution

expenses
Aufwand fur Gewahrleistungen

O Yeplan

P

Financial year

EUR EUR
22 139,71
469,17
39,00
188,39-
10 993,74-
824,35-
0.00
12 006,48-
2733,32-
0,00
309.00-
309,00-
2 100,00-
130,00-
0,00
0,00
194,40-
517468

Previous year
EUR

29 958,25

1 566,42

180,72

468,25-

17 883,50-
0,00

1.656.68-

20 008,43-

2 669,08-

563,00-
527.00-
1 .090,00-
2 100,00-

130,00-

367,15-

62,40-

0,00

5278,33






Income statement ACCOUNTS from 01 01 2013 to 31 12 2013

ahoscom Limited
Dienstleistungen und Handel im IT-Bereich
Hammelburg

Konto Bezeichnung

Ubertrag

Miscellaneous operating
costs

Sonstige betnebliche Aufwendungen
Porto

Telefon

Telefax und Internetkosten
Burobedarf

Zeitschnften, Bucher
Fortbildungskosten

Rechts- und Beratungskosten
Buchfuhrungskosten
Abschluss- und Prufungskosten
Nebenkosten des Geldverkehrs
Sonstiger Betniebsbedarf

4900
4910
4920
4925
4930
4940
4945
4950
4955
4957
4970
4980

Losses on write-downs or on
disposal of current assets

and transfers to valuation
allowances on receivables

Einstellung in die PWB auf Forderungen
Emnstellung in die EWB auf Forderungen

2450
2451

Interest and similar expenses
Zinsen fur Gesellschafterdarlehen
Zinsen lfr Verb Gesellschafter

2114
2117

of which from affiliated
companies EUR 0,00
{EUR 248,26-)

2117 Zinsen fr Verb Gesellschafter

Net loss for the financial

year
Net loss for the financial year

Accumulated losses
brought forward
2868 Verlustvortrag nach Verwendung
Carrnied forward
2869 Vortrag auf neue Rechnung (GuV)

Financial year
EUR EUR

5174,68

0,00
184,00-
829,09-

2 180,01-
94,53-
55,96-

0,00
243 ,69-
198,00-

1 240,60-

194,70-

234,23~
5454,81-

12,00~

12,00-

573,99-

—0.00
573,99

866,12-

11 470,36-

12 336,48

—ar

Previous year
EUR

5 278,33

102,00-
486,83-
1178,29-
1 332,95-
272,12-
150,57-
69,00-
309,47-
199,00-

1 250,00-
196,46-
1.174.46-
6 721,15-

2 079,59-

9 390,77-

11 470,36




aboscom Ltd.

Dienstleistungen und Handel im IT-Bereich
Hammelburg

NOTES TO THE ABBREVIATED ACCOUNTS
For the vear ended 31. December 2013

1. ACCOUNTING POLICIES

1.1.

1.2.

1.3.

1.4,

1.5.

Basis of preparation of financial statements

The full financial statements, from which these abbreviated accounts have been
extracted, have been prepared under the histoncal cost convention and 1n
accordance with the German tax law

Cash flow
The financial statements do not include a cash flow statement because the
company, as a small reporting entity, 1s exempt from the requirement to prepare

such a statement under the Financial Reporting Standard for Smaller Entities
(effective June 2002)

Turnover
Turnover comprises the invoiced value of goods and services supplied by the
company, exciusive o Value Added Tax

Foreign Currencies
All figures are reported in Euros

Tangible fixed assets and depreciation

Tangible fixed assets are stated at cost less depreciation Depreciation 1s provided
at rates calculated to wnite off the cost of fixed assets, less their estimated residual
value, over their expected useful lives in the following bases

Furniture, fittings and equipment; 1,40 %
Motor vehicles (No)
Plant and machinery (No)

O Sepl..
Ame o
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aboscom Ltd.
Dienstleistungen und Handel im IT-Bereich
Hammelburg

Shareholder’s Fund

The director consider that the company is entitled to exemption from the requirement to
have an audit under the provisions of section 477(2) of the Companies Act 2006 and
members have not required the company to obtain an audit of its accounts for the year in
question in accordance with sections 476 of the Act. The directors acknowledge their
responsibilities for ensuring that the company keeps accounting records which comply
with section 386 of the Companies Act 2006, and for preparing financial statements which
give a true and fair view of the state of affairs of the Company as at 31/12/2013 and of its
profit for the year then ended in accordance with the requirements of section 393, and
which otherwise comply with the requirements of the Act relating to the financial
statements so far as applicable to the company.

The abbreviated accounts which have been prepared in accordance with the special

provisions applicable to companies subject to the small companies regime, were approved
by the board 31/12/2013 and signed on its behalf.

O M o aTErPHAN

)y Sam— Y TR

Directors




Allgemeine Auftragsbedingungen
fiir Steuerberater, Steuerbevollmdchtigte und Steuerberatungsgesellschaften
Stand Dezember 2012

Die folgenden ,Allgemeinen Auftragsbedingungen® gelten fur Vertrage zwischen Steuerberatern Steuerbevollmachtigten und Steuerberatungsgesellschaften im Fol-
genden Steuerberater” genannt) und thren Auftraggebern, soweit nicht etwas anderes ausdrucklich schriftlich vereinbart oder gesetzlich zwingend vorgeschrieben 15t

1

Umfang und Ausfilhrung des Auftrags

(1) Fur den Umfang der vom Steuerberater zu erbringenden Leistungen st der ertellte Auftrag maRgebend Der Auftrag wird nach den Grundsatzen ordnungs-
gemaBer Berufsausiibung unter Beachtung der einschlagigen berufsrechtlichen Normen und der Berufspflichten (5tBerG, BOStB) ausgefuhrt

(2} Dem Steuerberater sind die benotigten Unterlagen und Aufklarungen vollstandig zu geben Die Prufung der Richtigkeit, Vollstandigkert und Ordnungsmafigkert
der ubergebenen Unterlagen und Zahlen, insbesondere der Buchfiihrung und Bilanz, gehort nur zum Auftrag, wenn dies schrifilich veremnbart 1st Der Steuerbe-
rater wird die vom Auftraggeber genannten Tatsachen, insbesondere Zahlenangaben, als richttg zu Grunde legen Soweit er offensichtliche Unrichtigkerten fest-
stellt, st er verpflichtet, darauf hinzuweisen

(3} Der Auftrag stellt keine Vollmacht fur die Vertretung vor Behorden, Genchten und sonstigen Stellen dar Sie 1st gesondert zu erteilen Ist wegen der Abwesenheit
des Auftraggebers eine Abshmmung mit diesem uber die Einlegung von Rechtsbehelfen oder Rechtsmitteln nicht méglich, ist der Steuerberater im Zweifel zu
fristwahrenden Handlungen berechtigt und verpflichtet

Verschwiegenheitspflicht

(1) Der Steuerberater st nach MaBgabe der Gesetze verpflichtet, uber alle Tatsachen die thm im Zusammenhang mit der Ausfuhrung des Auftrags zur Kenntrs ge-
langen, Shillschweigen zu bewahren, es sei denn, dass der Auftraggeber shn schrifthch von dieser Verpflichtung entbindet Die Verschwiegenheitspflicht besteht
auch nach Beendigung des Vertragsverhaltmsses fort Die Verschwiegenhedtspflicht besteht sm gleichen Umfang auch fur die Mitarberter des Steuerberaters

{2) Die Verschwiegenheitspflicht besteht micht, soweit die Offentegung zur Wahrung berechtigter Interessen des Steuerberaters erforderlich 1st Der Steuerberater
1st auch insoweit von der Verschwiegenhestspflicht entbunden, als er nach den Versicherungsbedingungen seiner Berufshaftpflichtversicherung zur tnformation
und Mitwirkung verpflichtet 1st

{3} Gesetzliche Auskunfts- und Aussageverweigerungsrechte nach § 102 AQ, § 53 StPQ, § 383 ZPO bleiben unberuhrt

(4} Der Steuerberater ist berechtigt personenbezogene Daten des Auftraggebers und dessen Mitarbertern im Rahmen der erteiften Auftrage maschinell zu echeben und
In einer autematisierten Datel zu verarbeiten oder einem Dienstleistungsrechenzentrum zur westeren Auftragsdatenverarbeitung zu ubertragen

(5) Der Steuerberater darf Berichte, Gutachten und sonstige schnftliche AuRerungen uber die Ergebnisse semer Tatigkeit Dritten nur mit Einwillhigung des Auftrag-
gebers aushandigen Daruber hinaus besteht keine verschwiegenheitspflicht, soweit dies zur Durchfuhrung eines Zertifizierungsaudits in der Kanzles des Steu-
erberaters erforderlich ist und die Insowert tatigen Personen threrseits uber ihre Verschwiegenheitspflicht belehrt worden sind Der Auftraggeber erklart sich da-
mut einverstanden, dass durch den Zertifizierer/Auditor Einsicht in seine - vom Steuerberater abgelegte und gefuhrte - Handakte genommen wird

(6) Der Steuerberater hat beim Versand bzw der Ubermittlung von Unterlagen, Dokumenten, Arbeitsergebnissen etc auf Papier oder in elektronischer Form die Ver-
schwiegenheitsverpflichtung zu beachten Der Auftraggeber stellt seinerseits sicher, dass er als Empfanger ebenfalls alle SicherungsmaRnahmen beachtet, dass
die iIhm zugeleiteten Papiere oder Dateien nur den hierfur zustandigen Stellen zugehen Dies gilt inshesondere auch fiir den Fax- und E-Mail-Verkehr Zum Schutz
der uberlassenen Dokumente und Dateien sind die entsprechenden technischen und organisatonischen MaBnahmen zu treffen Sollten besondere uber das nor-
male MaR hinausgehende Vorkehrungen getroffen werden mussen, so ist eine entsprechende schrifthche Vereinbarung uber die Beachtung zusatzlicher sicher-
hertsrelevanter Malnahmen zu treffen, nsbesondere ob im E-Mail-Verkehr eine Verschlusselung vorgenommen werden muss

Mitwirkung Dritter

{1) Der Steuerberater 1st berechtigt, zur Ausfuhrung des Auftrags Mitarberter, fachkundige Dritte sowie datenverarbeitende Unternehmen heranzuziehen Ber der
Heranzsiehung von fachkundigen Dntten und datenverarbeitenden Unternehmen hat der Steuerberater dafur zu sorgen, dass diese sich zur Verschwiegenheit
entsprechend Nr 2 Abs 1 verpfiichten

(2} Der Steuerberater ist berechtigt, aligemeinen Vertretern (§ 69 StBerG} sowie Praxistreuhandern (§ 71 5¢BerG) im Falle ihrer Bestellung Einstchtnahme in die Hand-
akten15d § 66 Abs 2 StBerG zu verschaffen

(3} Der Steuerberater 1st berechtigt, in Erfullung seiner Pflichten nach dem Bundesdatenschutzgesetz, einen Beauftragten fur den Datenschutz zu bestellen Sofern
der Beauftragte fur den Datenschutz nicht bereits nach Nr 2 Abs 15 3 derVerschwiegenheitspflicht unterliegt, hat der Steuerberater dafur Sorge zu tragen, dass
der Beauftragte fur den Datenschutz sich mit Aufnahme seiner Tatigkeit auf das Datengeheimnis verpflichtet

Mangelbesertigung

(1} Der Auftraggeber hat Anspruch auf Besertigung etwanger Mangel Dem Steuerberater st Gelegenheit zur Nachbesserung zu geben Der Auftraggeber hat das Recht
-wenn und soweit es sich bes dem Mandat um einen Dienstvertrag im Sinne der §§ 611, 675 BGB handelt —die Nachbesserung durch den Steuerberater abzuleh-
nen, wenn das Mandat durch den Auftraggeber beendet und der Mangel erst nach wirksamer Beendigung des Mandats durch emnen anderen Steuerberater fest-
gestellt ward

(2) Beseitigt der Steuerberater die geltend gemachten Mangel nicht innerhalb einer angemessenen Frist oder lehnt er die Mangelbeseitigung ab, so kann der Auf-
traggeber auf Xosten des Steuerberaters die Mangel durch einen anderen Steuerberater beseitigen lassen bxw nach seiner Wahl Herabsetzung der Vergutung
oder Ruckgangigmachung des Vertrags verlangen

{3) Offenbare Unnichtigkerten (z B Schreibfehler, Rechenfehler) kornen vom Steuerberater jederzert auch Dritten gegenuber berichtigt werden Sonstige Mangel
darf der Steuerberater Dniten gegenuber mit Enwilligung des Auftraggebers benichtigen Dre Einwilligung ist nicht erforderlich, wenn berechtigte Interessen des
Steuerberaters den Interessen des Auftraggebers vorgehen

Haftung

(1} Der Steuerberater haftet fur eigenes sowie fur das Verschulden seiner Erfullungsgehiifen

(2) Der Anspruch des Auftraggebers gegen den Steuerberater auf Ersatz eines nach Abs 1 fahrlassig verursachten Schadens wird auf __1.000.000,00 €
(in Worten _€ine Mulion €) begrenzt

(3) Soweit im Einzelfall hiervon abgewichen, insbesondere die Haftung auf einen genngeren als den i Abs 2 genannten Betrag begrenzt werden soll, bedarf es el-
ner schrifthchen Vereinbarung, die gesondert zu erstellen ist und dem Auftraggeber zusammen mit diesen Allgemeinen Auftragsbedingungen ber Vertragsab
schluss ausgehandigt werden soll

(4) Sowert ein Schadenersatzanspruch des Auftraggebers kraft Gesetzes nicht einer kurzeren Verjahrungsfrist unterliegt, verjahrt er a) in drei Jahren von dem Zert-
punkt an, in dem der Anspruch entstanden 1st und der Auftraggeber von den den Anspruch begrundenden Umstanden und der Person des Schuldrers Kenntmis
erlangt oder ohne grobe Fahrlassigkeit erlangen musste, b) ohne Rucksicht auf die Kenntris oder grob fahrlassige Unkenntmis in funf Jahren von seiner Entste-
hung an und ¢} ohne Rucksicht auf seine Entstehung und die Kenntris oder grob fahriassige Unkenntnis in zehn Jahren von der Begehung der Handlung, der
Pflichtverletzung oder dem sonstigen den Schaden auslosenden Erergnis an MaRgeblich ist die fruher endende Frist

{5} Die in den Absatzen 1 bis 4 getroffenen Regelungen gelten auch gegenuber anderen Personen als dem Auftraggeber, sowert ausnahmsweise im Einzelfall ver-
tragliche oder auBervertragliche Beziehungen auch rwischen dem Steuerberater und diesen Personen begrundet worden sind

(6} von den Haftungsbegrenzungen ausgenommen sind Haftungsanspruche fur Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundhest

1) Brtte ggf Betrag emnsetzen {Um von dieser Regelung Gebrauch machen zu konnen muss ber Steuerberatern die vertraghche Versicherungssumme wenigstens 1 Million € fir den

einzelnen Schadensfall betragen, anderenfalls 1st der Abs 2 zu streichen )

® ©12/2012 DWS-Verlag Verlag des wissenschaftlichen Instituts der Steuerberater GmbH N
Bestellservice Postfach 023553 10127 Berhn Telefon 030/2888566 Telefax 030/28885670 r
E-Mail info@dws verlag de Internet www dws-verlag de

Alle Rechte vorbehalten Esist micht gestattet, die Vordrucke ganz oder teilweise nachzudrucken bzw auf fotomechamschem Weg zu vervielfattigen
Dieses Produkt wurde mit auBerster Sorgfalt bearbeitet, fur den Inhalt kann jedoch keine Gewahr ubernommen werden




6 Pflichten des Auftraggebers, Unterlassene Mitwirkung und Annahmeverzug des Auftraggebers

{t) Der Auftraggeber 1st zur Mrtwirkung verpflichtet, soweit es zur ordnungsgemaRen Erledigung des Auftrags erforderlich ist Insbesondere hat er dem Steuerbera-
ter unaufgefordert alle fur die Ausfuhrung des Auftrags notwendigen Unterlagen vollstandig und so rechtzeitig zu ubergeben, dass dem Steuerberater eine an-
gemessene Bearbertungszert zur Verfugung steht Entsprechendes gt fur die Unternchtung uber alle Vorgange und Umstande, die fur die Ausfuhrung des Auf-
trags von Bedeutung sein konnen Der Mandant ist verpflichtet, alle schrifthchen und mundlichen Mittellungen des Steuerberaters zur Kenntiis zu nehmen und
ber Zweifelsfragen Rucksprache zu halten

(2) Der Auftraggeber hat alles zu unterlassen, was die Unabhangigkeit des Steuerberaters oder seiner Erfullungsgehilfen beeintrachtigen konnte

{3} Der Auftraggeber verpflichitet sich, Arbeitsergebnisse des Steuerberaters nur mit dessen schnfthcher Einwilligung weiterzugeben, soweit sich nicht bereits aus
dem Auftragsinhalt die Einwilligung zur Westergabe an einen bestimmten Dritten ergibt

(4} Setzt der Steuerberater bem Auftraggeber in dessen Raumnen Datenverarbertungsprogramme ein, so ist der Auftraggeber verpflichtet, den Hinweisen des Steu-
erberaters zur Installation und Anwendung der Programme nachzukommen Des Weiteren ist der Auftraggeber verpflichtet und berechtigt, die Programme nur
In dem vom Steuerberater vargeschniebenen Umfang zu vervielfaltigen Der Auftraggeber darf die Programme richt verbreiten Der Steuerberater bleibt Inhaber
der Nutzungsrechte Der Auftraggeber hat alles zu unterlassen, was der Ausubung der Nutzungsrechte an den Programmen durch den Steuerberater entgegen-
steht

(5} Unterlasst der Auftraggeber eine thm nach Nr 6 Abs 1 bis 4 oder sonst wie obliegende Mitwirkung oder kommt er mit der Annahme der vom Steuerberater an-
gebotenen Leistung in Verzug, so 1st der Steuerberater berechtigt, eine angemessene Frist mit der Erklarung zu bestimmen, dass er die Fortsetzung des Vertrags
nach Ablauf der Frist ablehnt Nach erfolglosem Ablauf der Frist darf der Steuerberater den Vertrag fristlos kundigen {vgl Nr 8 Abs 3) Unberuhrt bleibt der An-
spruch des Steuerberaters auf Ersatz der thm durch den Verzug oder die unterlassene Mitwirkung des Auftraggebers entstandenen Mehraufwendungen sowie
des verursachten Schadens, und zwar auch dann, wenn der Steuerberater von dem Kundigungsrecht keinen Gebrauch macht

7 Bemessung der Vergutung, Vorschuss

(1) Die Vergutung {Gebuhren und Auslagenersatz) des Steuerberaters fur seine Berufstatigkeit nach § 33 StBerG bemisst sich nach der Vergutungsverordnung fur
Steuerberater, Steuerbevollmachtigte und Steuerberatungsgeselischaften, es sei denn, es ware eine Vereinbarung gemaR § 4 StBVV uber eine hohere Vergutung
getroffen worden

(2) Fur Tatigkesten, die i der Vergutungsverordnung keine Regelung erfahren (z B § 57 Abs 3N 2 und 3 StBerG), gilt die veremnbarte Vergutung, anderenfalls die
fur diese Tatigkert vorgesehene gesetzliche Vergutung, ansonsten die ubliche Vergutung (§ 612 Abs 2 und § 632 Abs 2 BGB)

(3) Eine Aufrechnung gegenuber einem Vergutungsanspruch des Steuerberaters ist nur mit unbestnttenen oder rechtskraftig festgestellten Forderungen zulassig

(4) Fur bereits entstandene und die voraussichthich entstehenden Gebuhren und Auslagen kann der Steuerberater einen Vorschuss fardern Wird der emngeforderte
Vorschuss micht gezahlt, kann der Steuerberater nach varheriger Ankundigung seine weitere Tatigkert fur den Mandanten emstellen, bis der Vorschuss eingeht
Der Steuerberater ist verpflichtet, seine Absicht, die Tatigkeit einzustellen, dem Mandanten rechtzertig bekanntzugeben, wenn dem Auftraggeber Nachteile aus
einer Einstellung der Tatigkeit erwachsen konnen

8 Beendigung des Vertrags

(1) Der Vertrag endet durch Erfullung der vereinbarten Lesstungen, durch Ablauf der vereinbarten Laufzeit oder durch Kundigung Der Vertrag endet nicht durch den
Tod, durch den Eintritt der Geschaftsunfahigkeit des Auftraggebers oder im Falle einer Gesellschaft durch deren Auflosung

{2} Der vertrag kann — wenn und sowert er emen Dignstvertrag im Sinne der §§ 611, 675 BGB darstellt — von jedem Vertragspartner auBerordentlich nach MalRgabe
des § 627 BGB gekundigt werden, die Kundigung hat schriftlich zu erfolgen Soweit im Einzelfall hiervon abgewichen werden soll, bedarf es emner schriftlichen
Vereinbarung, die gesondert zu erstellen ist und dem Auftraggeber ausgehandigt werden soll

(3) Ber Kundigung des Vertrags durch den Steuerberater sind zur Vermeidung von Rechtsverlusten des Auftraggebers in jedem Fall noch digjemgen Handlungen vor
zunehmen die zumutbar sind und keinen Aufschub dulden {z B Fristverlangerungsantrag bes drohendem Fristablauf} Auch fur diese Handlungen haftet der
Steuerberater nach Nr 5

(4} Der Steuerberater st verpflichtet dem Auftraggeber alles, was er zur Ausfuhrung des Auftrags erhalt oder erhalten hat und was er aus der Geschaftsbesargung
erlangt, herauszugeben AuRerdem ist der Steuerberater verpflichtet, dem Auftraggeber die erforderlichen Nachnchten zu geben, auf Verlangen uber den Stand
der Angelegenheit Auskunft zu erteilen und Rechenschaft abzulegen

(5} Mit Beendigung des Vertrags hat der Auftraggeber dem Steuerberater die beithm zur Ausfuhrung des Auftrags eingesetzten Datenverarbertungsprogramme ein
schhiefBlich angefertigter Kopren sowie sonstige Programmunterlagen unverzuglich herauszugeben bzw von der Festplatte zu loschen

(6} Nach Beendigung des Mandatsverhaltnisses sind die Unterlagen beim Steuerberater abzuholen

9 Vergutungsanspruch bei vorzertiger Beendigung des Vertrags
Endet der Auftrag vor seiner vollstandigen Ausfuhrung, so richtet sich der Vergutungsanspruch des Steuerberaters nach dem Gesetz Sowert :1m Einzelfall hiervon ab-
gewichen werden soll, bedarf es einer schrifthchen Vereinbarung, die gesondert zu erstelten 1st und dem Auftraggeber ausgehandigt werden soll

10 Aufbewahrung, Herausgabe und Zuruckbehaltungsrecht von Arbeitsergebnissen und Unterlagen
(1) Der Steverberater hat die Handakten auf die Dauer von zehn Jahren nach Beendigung des Auftrags aufzubewahren Diese Verpflichtung erlischt jedoch schon vor
Beendigung dieses Zeitraums wenn der Steuerberater den Auftraggeber schnftlich aufgefordert hat, die Handakten in Empfang zu nehmen, und der Auftragge-
ber dieser Aufforderung binnen sechs Monaten, nachdem er sie erhalten hat, nicht nachgekommen 1st
(2) Zu den Handakten 1m Sinne dieser Varschrift gehoren alle Schriftstucke, die der Steuerberater aus Anlass seiner beruflichen Tatigkeit von dem Auftraggeber oder
furhn erhalten hat Dees gilt jedoch nicht fur den Briefwechsel zwischen dem Steuerberater und seinem Auftraggeber und fiir die Schriftstucke, die dieser be-
rests in Urschrift eder Abschnift erhalten hat, sowie fur die zu internen Zwecken gefertigten Arbeitspapiere
{3) Auf Anforderung des Auftraggebers, spatestens nach Beendigung des Auftrags, hat der Steuerberater dem Auftraggeber die Handakten innerhalb einer ange-
messenen Frist herauszugeben Der Steuerberater kann von Unterlagen, die er an den Auftraggeber zuruckgibt, Abschriften oder Fotokopien anfertgen und zu-
ruckbehalten
{4) Der Steuerberater kann die Herausgabe seiner Arbeitsergebrisse und der Handakten verweigern, bis er wegen sewner Gebuhren und Auslagen befriedigt ist Dies
gilt nicht, sowert die Zuruckbehaltung nach den Umstanden, insbesondere wegen verhaltnismaRiger Genngfugigkeit der geschuldeten Betrage, gegen Treu und
Glauben verstoien wurde Bis zur Besertigung vom Auftraggeber rechtzeitig geltend gemachter Mangel ist der Auftraggeber zur Zuruckbehaltung emes ange-
messenen Teils der Vergutung berechtigt
11 Anzuwendendes Recht und Erfullungsort
(1) Fur den Auftrag, seine Ausfuhrung und die sich hieraus ergebenden Anspruche gilt nur deutsches Recht
(2) Erfullungsort ist der Wohnsitz des Auftraggebers, wenn er nicht Kaufmann im Sinne des HGB 1st, ansonsten der Sitz des Steuerberaters
12 Wirksamkeit be) Teilnichtigkeit, Anderungen und Erganzungen
(1) Falls einzelne Bestimmungen dieser Auftragsbedingungen unwirksam sein oder werden sollten, wird die Wirksamkert der ubnigen Bestimmungen dadurch nicht
beruhrt Die unwirksame Bestimmung 15t durch eine gultige zu ersetzen, die dem angestrebten Ziel moghchst nahe kommt
{2) Anderungen und Erganzungen dieser Auftragsbedingungen bedurfen der Schnftform




